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LA SCHEDA DDS.282 E’ UN CONTROLLER DMX PER
APPARECCHI ILLUMINANTI A LED con definizione 
dei colori a 16bit per canale R , G o B.

Questo controllo DMX ha tre canali di uscita PWM
, ed una alimentazione a 28vdc 120w per i led
o moduli tipo LAMP284 , LAMP.308 o strip con led 
powertop  tipo LAMP.324 .
La DDS.282 è in grado di generare PWM sui 3 
canali a 260hz che la rende flicker free.

E’ inoltre disponibile il  display grafico lcd
per impostazioni canali DMX , comandi manuali
configurazioni parametri di lavoro.

Il DMX è optoisolato e bidirezionale per 
applicazioni RDM .

caratteristiche INPUT:
- tensione:Vin 90-265Vac
- freguenza: f50 - 60Hz
- potenza massima assorbita:6-130W

caratteristiche OUTPUT:
- potenza per canale: 40W
- tensione: Vo 28Vdc
- Segnale RGB  PWM 260hz flicker free 

ambiente di utilizzo:
- temperatura ambiente: Top -10° to +54°C
- temperatura di stoccaggio: Tst -20° to +85°
- temperatura scatola: Tc +65°
- umidità relativa: RH 80% 

DDS.282 DMX LED CONTROLLER

DMX controller designed for RGB LED module 
with power led or powertop led.
This controller is capable to supply by 28vdc 
the led , and by PWM can control all kind of
colour with 16bit per channel definition .
Graphical LCD display is provided for parameter
setting and manual control.
Dmx input and out are optoinsulated , and ready 
for RDM application .

INPUT electrical spec
- input Voltage range: Vin 90-265Vac
- Frequency: f 50 - 60Hz
- Power consumption range: 6-130W

OUTPUT electrical spec
- Power Output range:40W
- Output Voltage: Vo 28Vdc
- R,G,B, PWM 260hz flicker free 

environmental
- operating temperature: Top -10° to +54°C
- storage temperature: Tst -20° to +85°
- case temperature: Tc +65°
- relative humidity: RH 80% 
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DDS .282

Din bar latch , and DMX In and OUT view

Din Bar mounting

Mounting hole

led supply and PWM out

Graphical display 
and keys for set up

Main power supply

Easy to install by DIN mounting
or holes . 
Screw driver connector helps
in wiring this control anywhere.

Graphical display have led 
bcklight that switch off if no key
button pressed for 30 seconds.

Installazione del modulo possibile
tramite barra din oppure , viti
grazie ai fori previsti nel lato lungo
della scatola.

Il display grafico è retroilluminato
e si spegne automaticamente 
se non sono premuti i pulsanti
per 30 secondi .

DMX

Main
90-260vac

Lamp.284a Lamp.324/10 Lamp.308
max 20 max 60 max 1

PWM rgb and supply PWM rgb and supply

DDS Elettronica si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche ai 
suoi prodotti  in  favore di un costante perfezionamento degli stessi.
DDS Elettronica reserves itself the right to modify its products without
notice for the constant improvements of its production.
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DDS .282

LA DDS282 ha 3 modalità di funzionamento :
- modalità syncro delay 8 bit 
- modalità con CTC 8 bit 
- modalità 16 bit 

Queste sono selezionate tramite il menù , accedendo
trmite il tasto cartella , e poi scorrendo con il tasto 
freccia su e giù . 

Mode Syncro :

ch1 = Green
ch2 = Red
ch3 = Blu
ch4 = white/amber
ch5 = Syncro2 0-255 
ch6 = Strobo  0-255
ch7 = Delay 0-255 
ch8 = not used 

Mode CTC :

ch1 =Dimmer all colour are dimmered 0-255
ch2 =Shutter 0-10 closed 
                     11-128 strobo 
                     129-150 open
                     151-200 Strobo Random
                     201-255 open
ch3 =Red     (high in 16bit)
ch4 =Green  (high in 16bit)
ch5 =Blue     (high in 16bit)
ch6 =white    (high in 16bit)
ch7 = CTC    15 colour pallet , adjustable by RGBW
                      in offset.
ch8 = Filter , in colour changing this specify the delay
           from one color to another color 
           0=0ms 
           255= 192ms 

Una volta impostato il canale DMX , ed il segnale è
presente viene visualizzata questa pagina , che mostra
il RATE del segnale DMX ricevuto al secondo , che
da indicazioni sulla performance del segnale ,ed
il numero di canale DMX cessa di lampeggiare .
Sono inoltre visual izzate la data e l ’ora .

When DMX address is set ,and DMX is present the
main page on display shows the rate of DMX every
second , is also available on the display DATE and
 TIME.

DDS282 has 3 working mode:
- mode syncro delay 8 bit 
- mode  CTC 8 bit 
- mode 16 bit 

Al those functions are available
scrolling the menu . Press Folder
key to accede to menu , and scroll
by up and down arrow keys.

Mode 16bit :

ch1 =Dimmer all colour are dimmered 0-255
ch2 =Shutter 0-10 closed 
                     11-128 strobo 
                     129-150 open
                     151-200 Strobo Random
                     201-255 open
ch3 =Red     (high in 16bit)
ch4 =Green  (high in 16bit)
ch5 =Blue     (high in 16bit)
ch6 =white    (high in 16bit)
ch7 = CTC    15 colour pallet , adjustable by RGBW
                      in offset.
ch8 = Filter , in colour changing this specify the delay
           from one color to another color 
           0=0ms 
           255= 192ms 
ch9 =  Red     (low byte in 16bit)
ch10 =Green (low byte in 16bit)
ch11 =Blue    (low byte in 16bit)
ch12 =White  (low byte in 16bit)

Enter

Menu

UP menu

Dwn menu

DMX setting

DDS Elettronica si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche ai 
suoi prodotti  in  favore di un costante perfezionamento degli stessi.
DDS Elettronica reserves itself the right to modify its products without
notice for the constant improvements of its production.
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DDS .282

INFRARED CONTROL TRANSMITTER AND RECEIVER

On/Off

Controllo manuale
MANUAL CONTROLL

Aumento luminosita’
INCREASE LED LIGHT

Diminuzione luminosita’
DECREASE LED LIGHT

controllo automatico
AUTOMATIC CONTROL

Selezione colori UP
COLOUR SELECT UP

Selezione colori Down
COLOUR SELECT DOWN

Sensore infrarossi
IR RECEIVER

DDS.282 have the possibility to be controlled by
a commercial  infrared remot control available
on sale in various electronics mall.

This  remote control need to be setted up at the 
first use , for right infrared protocol , please 
proceede as follows :
- Insert the battery;
- press the automatic and manual control keys at 
the same time and hold until the red light blink 
(3 seconds minimum required) then push key P+ 
and P - in the following sequence  + - + + + - + + 
at the end of the sequence the red light blink 3 
times one,  each second; 
- now the remote is ready for use . 

Using the remote control :
- in order to activite the infrared on the DDS.243
board put in ON position the dip nr. 10, connect
the cable with the IR sensor to the Cn3 connector
on the board, and then give it power (all the light
position will be switch off and will be controlled by
the IR remot);
- the On/Off button activate the previous signal,
and pressing it for 10 second the LEDs will be
switched ON or the reverse if they are switched on;
- press the Manual Control to select single colour by 
pushing P+ , when a flash will appear on selected 
colour it is possible to choice different intensity 
with the buttons P+ and P-;
- press the Automatic Control to activate the
standard colour changing sequence that increase
and decrease all colour one by one in a circle;
the sequence can be customize on request.
to exit from automatic control press Manual
Control button.

NOTE
The cable with the sensor is not longer more 
than actual lenght.
The receiver sensor has to visible from the remote 
control and shielded from the direct sun light.

GESTIONE TRAMITE TELECOMANDO AD INFRAROSSI
La scheda DDS.282 è predisposta per essere
gestita tramite i telecomandi ad infrarossi che si
trovano comunemente in commercio.

Questi telecomandi devo essere configurati al 
momento del loro primo utilizzo, e queste sono
le indicazioni per procedere:
- inserire le batterie;
- tenere premuto contemporaneamente i tasti
del controllo manuale ed automatico, finché
non inizia a lampeggiare la lucina rossa per
almeno 3 secondi;
- premere i tasti “P+” e “P -” con la seguente 
successione  + - + + + - + + alla fine della
quale la lucina rossa lampeggia 3 volte;
- il telecomando è configurato.

Alcune indicazioni sull’uso del telecomado:
- per attivare la scheda affinchè riceva il segnale 
dal telecomando, mettere in posizione ON il tasto
nr.10 del dip switch, collegare il cavo del sensore
all’apposito connettore Cn3 e dare corrente alla
scheda (tutte le posizioni saranno spente e 
saranno attivate dal telecomando);
- il tasto On/Off accende il dispositivo e fa partire
il comando precedentemente attivato, se si tiene 
premuto il tasto OFF per 10 secondi i LEDs si
accendono;
- premuto il tasto di controllo manuale si potranno
selezionare i singoli colori con il tasto P+, un flash 
sul colore dice che è selezionato e con i tasti UP
e DOWN se ne aumenta o diminuisce l’intensità;
- premendo il tasto di controllo automatico si
attiva una scena cambia colore standard con il
ciclo completo di passaggio tra rosso, verde e
blu; questa scena può essere realizzata su 
richiesta ed iniesità come automatica; per uscire
dalla modalità automatica premere il tasto di
controllo manuale.

NOTA - il cavo con il sensore non può essere più
ludi come viene venduto. Il sensore di ricezione
segnale deve essere visibile dal telecomando e
nascosto alla luce diretta del sole.

Lucina rossa
RED LIGHT

connettore Cn3
CN3 CONNECTOR

DDS Elettronica si riserva di apportare, senza preavviso, modifiche ai 
suoi prodotti  in  favore di un costante perfezionamento degli stessi.
DDS Elettronica reserves itself the right to modify its products without
notice for the constant improvements of its production.


